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lettes (palettier)
Systéme de stockage universel d’'acces direct et unitaire @ chaque palette
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Caracteristiques
generales

Les rayonnages a palettes de Mecalux
sontla solution optimale pour le stockage
de produits palettisés avec une grande
variéte de références.

Les principaux avantages

- Accésdirectetfacilité deretrait: chaque palette
estaccessible, sans avoir & déplacer les autres
marchandises.

- Controble parfait des stocks : chaque alvéole est
un emplacement palette.

- Adaptabilité maximale : on peuty stocker tout type
de charge en poids et en volume.

La conception du palettier comprend généralement
desrayonnages simple face et double profondeur,
avecunchargementlatéral. Lalargeurdel’allée etla
hauteur des rayonnages dépendent des caractéristiques
deschariots et des dispositifs de levage, ainsique de la
hauteur de I'entrepbt.

2 Rack & palettes (palettier)

— L 1
= Witias - A b
T. L . % e
i R r 5 T
i |3\ b .

g o

X

A AR AN ASAD T NN /P

J

X

/; \i L

N

v

N f
N

X* 7

-

ISR

RN,

Y

r

41 |
R
. P

N

5

30 AR

.
|

f?

¥
A

£ e
-
!

N.
I

4

|
T 1
y y -
¥
i .Y
N
-
- e
t B [
E W =
;..\ : II‘.;\, I
£ N R
N i
1 ‘L_,u_

mecalux.fr



Rayonnages a palettes double profondeur

Entenantcompte du poidsetdela
quantité de palettes parréférence,
ilest possible d’en stocker
davantage eninstallantdes
rayonnages a double profondeur.
Cesderniers permettront
d’entreposerles paletteslesunes
devantles autres, de chaque cété
delallée.

Ce systéme estfortement
recommandeé lorsqu’ily a plusieurs
palettes parréférence, caril offreun
accesdirectaux premiéeres palettes.

Ilrequiertdes chariots élévateurs
dotés de fourches télescopiques
A double profondeur.

Palettier composé d’'un rayonnage simple adossé
au mur etde rayonnages doubles

Palettier d double profondeur

T MECALUX :



CARACTERISTIQUES GENERALES

Dimensions et distances
arespecter

Allée

Pour définir le passage libre minimum entre les rayonnages,

il faut connaitre le type etle modéle de chariot élévateur.
Cette information est généralementdisponbile dansles
fiches techniques des chariots.

Atitre indicatif, et pour des palettes de 1200 x 800 mm,
manutentionnées parle cété de 800 mm, onaura:

Distances minimales

Gerbeurs:de 220042 300mm

Chariots électriques a contrepoids: de 32004 3500 mm

Chariotsamatrétractable :de 260042900 mm

Chariot bilatéral:de 150041600 mm

Chariot trilatéral:de 1 7001900 mm

Transtockeur tridirectionnel automatique :de 1 700 & 1 900 mm

Transtockeur:de 150041650 mm

Hauteurdelevage etdistances arespecter

La hauteur entre les niveaux de charge s’obtienten
ajoutant la hauteurtotale de la palette d celle de
lacharge etal'espace nécessaire, qui ne doitjamais
étre inférieur auxdonnées du tableau des distances
drespecter(voir page12).

Les hauteurs de levage sont également différentes

pour chaque type de chariot. Cette donnée se trouve
surleur fiche technique.

Hauteur maximale

Gerbeurs:5200mm

Chariots électriques a contrepoids: 7000 mm

Chariots @ matrétractable:12 000 mm

Chariot bilatéral: 13500 mm

Chariot trilatéral: 14 500 mm

Transtockeur tridirectionnel automatique : 14 500mm

Transtockeur: 45000 mm

4 Rack & palettes (palettier)

Hauteur maximale de levage

Profondeur Profondeur
palette Passagelibre rayonnage

La palette dépasse de I'étagere

mecalux.fr



..i"i.l i

CANENRN
T
)

Ll

{

Typesde chariots les plus utilisés en entrepot
équipéderayonnages apalettes:

Gerbeur Chariot électrique
& contrepoids

Chariotamatrétractable Chariotbidirectionnel

Transtockeur tridirectionnel
Chariottridirectionnel automatique

Transtockeur

T MECALUX s



CARACTERISTIQUES GENERALES

Unité de charge:
palettes et
conteneurs

Les palettes etles conteneurs
sontles supports surlesquelsia
marchandise estdéposée pour
étre stockée. Leurs différentes
caractéristiques définirontla
maniéere de les stocker.

6 Rack & palettes (palettier)

Ci-dessus, entrepdtde
rayonnages a palettes
manipulées parle coté

de1200mm

Europalettes

Généralement,de 800 x1200 mm,
onles manipule parleurcoté le plus
étroit. Avec le méme critére

de construction, elles sont
fabriquées de1000x1200 mm
etde1200x1200 mm.

Elles sontéquipées de neuf plots
etde trois patins surleur partie
inférieure qui serventd’'appuis.

Palettes a plancher
inférieur périmétrique
Similaires aux europalettes, elles
possedent deux patins surla partie

inférieure reliés entre eux aux trois
autres.

mecalux.fr



Entrepbt équipé derayonnages
A palettes manipulées parle coté

Conteneurs

lls sontgénéralement métalliques
etilen existe différentes formes. On
peut aussi utiliser des accessoires
pour faciliter les processus de
stockage.

Autres palettes
et conteneurs

En plus de ceux mentionnés,d’autres
typesde palettes etconteneurs
existent qui nécessitentune analyse
spécifique pour définirla méthode
de stockage la plus adaptée.

Entrepbt équipé de rayonnages
A& palettes dotés de conteneurs
métalliques

En général, les palettes sont
manipulées parleur cote

le plus étroit, car la construction
des palettes type Europalettes
(800 %1200 mm)incorpore

les trois patinsinférieurs. Ces
derniers doivents’appuyer
perpendiculairement auxlisses.

Quelquefois, pour faciliter les
opérations de picking, elles sont
manipulées parleur céteé le plus
large,de 1200 mm. Dans ce cas,
lesrayonnages requierentdes
éléments spécifiques (traverses
d’appuiou supports) pour assurer
un appuicorrectdes palettes.

T MECALUX 7



Composants

Fortde salongue expérience en
tantque fabricantde rayonnages,
Mecalux adéveloppé une vaste gamme
de profilés et d’accessoires destinés

au stockage de produits palettisés

afin de répondre aux besoins les plus
exigeants.

Composants

1. Echelles(p.10)

2. Lisses(p.16)

3. Goupilledesécurité(p.18)

4, Union échelle (p.18)

5. Ancrages(p.11)

6. Plaquesde calage (p.11)

7. Protection de montant(p.25)
8. Renfortmontant(p.25)

9. Protection de coin(p.25)

10. Protectionlatérale (p.24)

1. Ensemble contreventements (p. 32)
12. Union portique (p. 40)

13. Traverse palette (p.26)

14. Supportconteneur(p.27)

15. Traverse bois (p.22)

16. Supportenagglomére
ouenmélaminé (p.22)

17. Panneau picking métallique (p. 20)
18. Panneau grillagé (p. 21)

19. Supportbidon (p.28)

20. Ensemble butée palette (p. 30)

21. Grillage antichute (p. 31)

22. Traverse réhausse palette (p.26)
23. Panneau de signalisation (p. 33)
24. Plaque de charge (p. 33)

25. Console (p. 38)
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Plaque de charge
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Composants
standards

Echelles

Elles sont formées par deux montants,
deux pieds, deuxdiagonales, etleurs
accessoires correspondants. Elles
sont perforées tousles 50 mm pourun
emboitementaisé deslisses.

La profondeur de I'’échelle est définie
parlesdimensions de la palette.
Parexemple, pour une Europalette
quimesure 1200 mm de profondeur,
I’échelle seranormalementde

1100 mm.

10 Rack & palettes (palettier)

Montants (1)
Différents modéles, sections

et épaisseurs de montants
pourune adaptation aux charges
les plus variées

N (7 3 3
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Piedsd‘échelles (2) Plaquesdecalage (3) Ancrages (4)

Les échelles reposentsurle sol Les plagues vont permettre Pour fixer les éléments au sol,
dl'aide de pieds quisont boulonnés de mettre d niveau des il existe différents ancrages,
surles extrémités inférieures rayonnages surunsolirrégulier. quiserontsélectionnés en fonction
des montants. Il existe différents Il existe ainsi des plaques du poids qu’ils devront supporter,
pieds d’échelles en fonction pour chaque type de montant, etdescaractéristiques du sol.
delacharge asupporteretdu etdedifférentes épaisseurs,

modéele de montant. lls sont fixés afin de niveler plus précisément.

au sol parun ou deuxancrages.

Dimensions de pieds etde plaques

Montant | Largeur | Profondeur | cm?
80/81 135mm 119 mm 160,6
101 155mm 119 mm 184,4
122 175mm 119 mm 208,2
127 175mm 119mm 208,2
Al0 enfonctiondelacharge

T MECALUX T



COMPOSANTS

€
€
S
<
€
x
2
8
Espaces Z
ra . [0]
necessdaires S ©
()
La hauteur entre les niveaux 5 %
estobtenue en additionnant 2 g
trois variables:la hauteur 2 5
dela palette (charge =
incluse) la hauteur delalisse 8
etl'espace disponible (Y). T
Le tout estensuite arrondi A
& lavaleur supérieure, = —
au multiple de 50 mm 21 g
le plus proche. g g
5|¢
S| o
o] &
Tolérancesetespace: 2 %
Y : Hauteur entre la palette g 8
etla lisse inférieure pour o T
les différents niveaux de 31 3
la cote + O T §
X: Espace minimum entre T
palettes ou charges
Pourles niveaux Classe 400 Classe 300A Classe 300B
comprisentre: X % X Y X Y
0<H<3000 75 75 75 75 75 75
3000<H<6000 75 100 75 75 75 100
6000<H<9000 75 125 75 75 75 125
9000<H<12000 100 150 75 75 100 150
12000<H<13000 100 150 75 75 100 175
13000<H<15000 - - 75 75 100 175

Table des jeux dans les alvéoles applicables depuis janvier 2009 :

Classe 400 : chariots & contrepoids et & mdat rétractable.

Classe 300 A : chariots tridirectionnels et bidirectionnels, conducteur embarqué (cabine élévatrice).
Classe 300 B : chariots tridirectionnels et bidirectionnels, conducteur au niveau du sol.

12 Rack & palettes (palettier) mecalux.fr



Cote

monutentionné/

Dimensionsdelalisse en mm (jusqu’a 9 000 mm de hauteur)

Palette Lisse

A B
800 1200 1825
1000 1200 2225
1200 1200 2625
800 1200 2700
1000 1200 3300
1200 1200 3900

Coté
manutentionné

Dimensionsdelalisse en mm (jusqu’a 9 000 mm de hauteur)

Palette Lisse
A B
800 1200
1000 1200 2625 m |N®
1200 1200 R
800 1200 Dimensions de profondeurde I’échelle (mm)
1000 1200 3900 Palettes prises Dimensions Palettes prises
1200 1200 parle coté étroit despalettes parle cotélarge
D=1100 800x 1200 D =800
D=1100 1000x1200 D=1000
D=1100 1200x1200 D=1200

T MECALUX 1



Calcul structurel

Aprés avoir définiles tolérances,
les déformations etlesjeux, il faut
effectuerle calcul structurel.

Lesrayonnages d palettes sont
des structures métalliques,
généralement constituées
d’éléments en tdle fabriqués
afroid et capables de supporter
delourdes charges.

Ilestindispensable queles
installations pour charge palettisée
soient polyvalentes afin

de s’adapter a difféerents types
decharge. Pourcelq, il est
nécessaire que les connexions
entre les principaux éléments
delastructure soientréglables
etque leurassemblage soit facile
etrapide.

Les montants de ces structures
sontgénéralement perforéstoutle
long du profilé, tandis que les lisses
sontdotées de connecteurs munis
d’attaches quis’emboitentdansles
perforations de ces montants.

Lanorme EN 15512 (Systemes

de stockage statiques en acier -
Systémes de rayonnages a palettes
réglables - Principes applicables
au calcul des structures),

qui prend comme base les
Eurocodes, estlaréférence
élémentaire lors de la conception
structurelle des rayonnages

A& palettes pour charge palettisée
en Europe. De méme, lesingénieurs
quiles congoiventdoivent tenir
compte des normes EN 15620,
EN15629 et EN 15635, conjointement
aveclanorme EN 15512, comme
guides pourla spécification du
systéme de stockage, la précision
requise dansle montageetle
fonctionnementsécurisé de
I'installation.

14 Rack & palettes (palettier)

Normes et recommandations

Mecalux effectue les calculs desrayonnages a
palettes ensuivantles critéres des normes suivantes:

- EN15512. Rayonnage réglable pour charge palettisée.
Principe pour la conception structurelle.

- EN15620. Rayonnage reglable pour charge palettisee.
Toléerances, deformations et jeux.

- EN15629. Stockage dans des rayonnages métalliques.
Spécification des équipements de stockage.

- EN15635. Stockage dans des rayonnages métalliques.
Utilisation et maintenance des équipements de

stockage.

- EN16681. Rayonnage reglable pour charge palettisee.
Principes pour la conception sismique.

- FEM10.2.16. Conception et utilisation de protecteurs
de rayonnages pour rayonnage réglable pour charge

palettisées.

Lanorme EN 15512 spécifie les
exigences a prendre en compte
pour réaliser le calcul structurel
desrayonnages a palettes. Elle
normalise les procédures de
calcul,de tolérances et le montage
desrayonnages, ainsique la
maintenance desinstallations.

Le calcul structurel est effectué
endeux phases:

1. Analyse globale de la structure.
La stabilité de toute I'installation
etdesélémentsy estcontrdlée,
pour leur vérification ultérieure.

Elle comprend égalementla
modélisation du comportement
réel de la connexion entre montant-
lisse et montant-sol

2. Analyseindividuelledes
éléments. Il s’agitde la vérification
desdifférents éléments qui
composentlastructure (montants,
échelle, plaques d’ancrage, lisses
etconnecteurs).

Ilest également nécessaire de
prévoirdans le calcul les actions
pouvant affecter larésistance
etla stabilité desrayonnages,
comme le poids dela structure
méme, de lacharge ou celles
relatives a des réglementations
nationales.

Prévoirle comportement structurel
desrayonnages estcompliqué
enraison de la spécificité de ses
éléments. C’est pourquoilanorme
EN 15512 introduitégalementla
realisation d’essais de tous les
composants qui constituentles
rayonnages et les matériaux

avec lesquelsils sont fabriqués.

Lobjectif est de pouvoir
déterminerleurs capacitésen
termes de résistante et d’élasticité.
Dans le cas des matériaux, il faut
égalementvérifier leur résistance
alatraction etleur niveau

de flexibilité, c’est-a-dire, leur
capaciteé de pliage.

mecalux.fr



T MECALUX 15



COMPOSANTS

Lisses

Leslisses sontles éléments
horizontaux et résistants des
rayonnages sur lesquels sont
déposeéeslescharges. Elles
sont assemblées aux montants
par des connecteurs qui

s’'emboitentdansleurs perforations.

Dans le systéme d’assemblage
congu et breveté par Mecalux,

les griffes des connecteurs sont
assemblées au corps principal
parles deux extrémités, ce qui
augmente considérablementla
capacité de charge et évite les
déformations se produisantlorsque
le corps principal se désolidarise

Dispositif

desécurité

del'agrafe ou du connecteur. Ceci
évite lerisque de chute delalisse,
ce quipourraitse produire sielle
commence & s’ouvrir d cause
del'usure.

Chaquellisse intégre 2 goupilles
de sécurité qui évitent tout risque
de décrochage accidentel.

Mecaluxdispose d’une large
gamme de lisses couvrant
différents types et capacités
decharge. Les niveauxde charge

commeil estindiqué surle tableau
desjeux.

Lisses tube

Elles sontformées a partird’'un
seul tube profilé et soudées d deux
agrafes ou connecteurs.

Modéle TB | Hauteur (A) | Largeur (B)
TB 80 80 50
TB 100 100 50
TB120 120 50
TB 130 130 50

Cotesen mm

sontdéfinis parle nombre etles
/
A
B

dimensions des palettes stockées,
Lisse TB (100, 120, 130)

o

Lisse TB(80)

Lisses2C-S

Il existe 5 modeles standard regroupés en deux
familles distinctes en fonction des dimensions

des connecteurs.

Modéle 2C-S| Hauteur (A) | Largeur (B)
1115 110 50
1315 130 50
1515 150 50
1615 160 50
1718 170 50

Cotesen mm

16 Rack & palettes (palettier)

Lisse 2C-S(1115)

Formées par deux profilés en

C,emboites'undans 'autre Lisse 2C-S

etsoudés dunconnecteur. (1315,1515,1615,1718)
Lisses utilisées pourles
charges volumineuses et
grandeslongueurs enraison
deleurrésistance.

mecalux.fr



Lisses mixtes pour palettes et picking

Elles sontformeées par un seul tube profilé et soudées d deux
raccords ou connecteurs. Elles s'utilisent pour un stockage
mixte entre palettes et picking surles mémes niveaux ou pour
des palettes de différentes dimensions et caractéristiques.

Ce type de stockage mixte requiert des étageres. Lorsque
cesderniéres sonten bois agglomere, deslisses rainurees
sontinstallées afind’y insérer les traverses de renfortdansles
rainures du profil.

Lisse TBE

ModéleTB | Hauteur(A) | Largeur(B)

TBE-S 32 82 70
TBE-S 45 114 70 A
TBER-S 32 82 70

TBER-S 45 114 70 x/
B

Cotesen mm
Lisse avec profil
rainuré TBER

Lisses pour picking
Ceslisses permettentlinstallation d’étagéres sur lesquelles
sera déposée la marchandise pour la réalisation du picking.

Lisse ZS-60

Elles sontformées & partird’'un profil
en«Z»soude dchaque extremite
un connecteur a 4 agrafes. Ce profilé
aunrebordsurlapartie supérieure
servantde butée et permettant
d’encastrer des etageres pour creer
des niveaux de picking dansles
rayonnages d palettes.

21

81

60

)

Cotesen mm

T MECALUX



COMPOSANTS

18 Rack a palettes (palettier)

Systéme de verrouillage

Intégré au connecteur
d’assemblage entrelalisse etle
montant, ce systeme de verrouillage
automatique a été congu

pour garantir la sécurité optimale
delinstallation.

Commeil estdirectementmonté
surle connecteur, le systéme est
actionné en permanence. Une
foisinstallé, il ne peut plus étre
retiré sans démonterlallisse.

Cette sécurité empéche toute
manipulation accidentelle ou
volontaire etgarantitlarésistance
etlastabilité du rayonnage.

Cesystemeinnovantestune
exclusivité lancée par Mecaluxen
Europe aprés que son efficacité ait
été prouvée danslesinstallations
réalisées aux Etats-Unis.

Uniond’échelle

Piece en acier,fagonnée

pour s‘adapter aux montants
grdce aux perforations de leurs
extrémités.

Elles serventaassemblerles
rayonnages doubles entre eux,
enleurconférantune meilleure
stabilité transversale.

mecalux.fr
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Accessoires

Etagéres
Il existe différents types d’étagéres qui peuvent s‘adapter d tout besoin.
Les plus habituelles sont les suivantes:

PanneauxL-2C galvanisés Panneaux picking galvanisés
Etagéres métalliques qui, selon les Etagéres métalliques utilisées
conditions de stockage, peuvent uniquement avec des lisses ZS-60.
étre montées surdeslisses tube Les panneaux sontassemblés

ou 2C. Elles s’emboitent directement entre eux paremboitement.

sans aucun systeme de fixation.

Panneau métallique strié Panneau métallique rainuré Panneau PKM perforé

20 Rack a palettes (palettier) mecalux.fr



Panneauxgrillagés

lls sontformés parun grillage
électrosoudé rectangulaire

,et

destraverses quiagissentcomme
éléments derigidification. lls sont

placéssurleslissesets

appuient

dessus sans besoin d'autre élément

de fixation.

T MECALUX =



ACCESSOIRES

Panneauxenaggloméré

Traverse bois

Fixation

Aveclisse tube

Ils peuvent étre assemblés d des
lisses tube ou 2C grGce a quatre
fixations. Pour ce type de solutions,
ilestégalement possible d’utiliser
des traverses bois.

22 Rack a palettes (palettier)

Traverse bois

BridesZTAM

AveclisseZ

Les panneauxen aggloméré n'ont
pas besoin de fixation pour étre
poséssurleslissesZ, carle bord

du panneau estdissimulé etrepose
surle profilé delalisse.

Enfonctiondelacharge,il est
possible d’ajouter des traverses
bois. De plus, pour deslongueurs
21900 mm, il est nécessaire d’'ajouter
une bride Z-TAM par lisse pour
assurerun bon ajustement.

Traverse bois

Avec lisse TBER

Les panneaux en bois aggloméré
nécessitent au minimum deux
traverses en bois pour étre placés
surleslisses TBE rainurés, bien
que le bord du panneau soit
dissimulé etrepose sur le profilé
delalisse. En fonction de la charge,
ilest possible d’ajouter

une quantité plus ou moins
importante de traverses bois.

mecalux.fr
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Protection latérale avec deux profils

Protections

Elles protégentlesrayonnages des petits
impacts accidentels pouvant survenir au
niveau du sol, évitant ainsid’endommager

les éléments verticaux.

24 Rack a palettes (palettier)

Protection latérale avec un profil

Protectionslatérales

Elles protegentle rayonnage
deschocs latérauxsurla partie
inférieure. En général, elles sont
poséessurles échelles externes
etlaouleschocssontles plus
courants. Il existe des protections
pour chaqgue type de montant.
Pour protégerun cété entier, deux
protections de montantet un profilé
en C sontutilisés. Surdemande,
ilestégalement possible d’installer
deux profilés C.
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Protection montant-échelle

Il existe des protections pour
chaque type de montant. Leur
hauteurestde 400 mm, etelles
comprennent4ancrages afindeles
fixer au sol. Leur fonction estd’éviter
que les montants ne subissentdes
chocsoudesdommagesdans
lesinstallations ou circulentdes
chariots.

Protectiond’angle

Elle protege les montants externes
lorsqu’ilestimpossible de poser
des protections de montant.
Formeée parune téle métallique
pliée de 400 mm de haut, elle est
munie & sa base de quatre trous
qui permettentde la fixer au sol.

Renfort montant

Dansles casouil faut protégerles
montants d’'une installation dune
hauteur déterminée, etouil est
impossible de poserune protection
de montant, on peut utiliser le
renfortde montant qui ne se fixe
pas au sol mais directementsurle
montant. Ce sontdes toles pliées
enforme deV, percéeslatéralement
afin de pouvaoir les fixer surles
montants. |l existe des renforts

de différentes hauteurs pour
chaque type de montant.
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ACCESSOIRES

Vue détaillée d’'une traverse palette galvanisée

Traverses et supports conteneur

Selon la position de la palette ou du conteneursurle
rayonnage, il peut étre nécessaire d’ajouter un support,
enplusdeslisses,comme latraverse palette ou les

supports conteneurs.

Traverse palette galvanisée Traverseréhausse palette
Disposée perpendiculairement aux Utilisée pour stockerdes
lisses, elle évite la chute des palettes paquets sans patins inférieur

lorsque celles-cisontintroduites
danslerayonnage avec les patins
inférieurs paralleles auxlisses,
oulorsqu’elles ne sontpasde bonne
qualité.ll faudrainstallerentre1et 3
traverses par palette.
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Butée pour support

conteneur
Supportconteneur

A posersurles rayonnages quand
ony stocke des conteneurs avec des
pieds au lieu de patinsinférieurs. On
utilise deux supports par conteneur,
un adroite etun d gauche.

Le supportconteneur peut étre

équipéd’'une butée vissée a
'extrémité de la piece.
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Supports cylindres et bidons

Supportcylindres 2L Supportbidonrouleau Supportbidon frontal

Ensemble formé par deux profilés Formé par deux rouleaux qui Piece métallique de 50 mm
enL,assemblés pardeux profilés permettentde tournerles bidons quis’emboite aux lisses ets’adapte
frontaux, formantunrectangle pour I'extraction de liquide. Un aux niveaux de charge afinde
permettantd’y poser correctement plateauinférieur évite la chute stocker des bidons.

lescylindres. Ills s'emboitent surles desliquidessurlesol.

lisses des rayonnages. Le supportbidon,enformedeV,se

pose horizontalement surchaque
lisse.Saforme enV assure un appui
etun maintien optimal des bidons
oudesbobines.
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Supports bobines

lls permettent le stockage d’éléments
cylindriques par le biais d’'un axe
métallique (bobines de cables,
bobines de papier, etc.).

Deux systemes sontdisponibles,
frontal ou latéral,en fonction des
caractéristiques de la marchandise,
desdimensions etde 'emploi.

Il existe aussi des accessoires
complémentaires comme des axes
d’appuietdes cdnes qui éviteront
toutdéplacementlatéral.

Supportbobine frontal

Il se pose surle montantavantde
I’échelle, et est directement fixé

sur les perforations d’emboitement.

Supportbobine latéral

Il se visse surle coté del'échelle et
s’utilise pour positionner la bobine
au centre de celle-ci.

Axe d’appuietcdnes

Laxe estune piéce cylindrique de

60 mm de diametre et de différentes
épaisseurs quisertd’axe de rotation
aux bobines. Il s‘appuie directement
surles supports.

Les cones sontdes pieces utilisées

comme butée pour éviter que les
bobines se déplacentsur 'axe.
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ACCESSOIRES

Sécurité

Eléments complémentaires qui
permettentd’améliorer la sécurité
dans l'utilisation d’une installation
etprévenirles chutes de palettes
oude marchandises.

Nous disposons des éléments
suivants:

- Profilde positionnement

- Profilde sécurité
- Grillage anti-chute

30 Rack a palettes (palettier)

Profil de positionnement
Ilestsitué al’arriere du rayonnage
afin que la palette (non la charge)
soiten contactconstantavecle
profil.

Il doitrésister aux efforts de
positionnementde la palette et,
parconséquent le rayonnage doit
étre congu pourles supporter.

Profilde sécurité

Fonctionne comme un systéme
de prévention, afind’empécher
lachutedelapalette.line

doit pasrésister aux efforts de
positionnementde la palette,
niservircomme systéme d’arrét
intentionnel.

Dans ce systéme c’estlacharge
(pasla palette) quiest en contact
avec le profil de sécurité.

C’estun accessoire quia pour
fonction d’éviter d’éventuelles
chutes ou chocsdesunitésde
charge suite d de mauvaises
manceuvres de la partdes
manutentionnaires.
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Crillage anti-chute

Lorsque la palette n'est pas filmée
ouqu’un profilde sécurité n'est pas
suffisant pour prévenir toute chute
de marchandise, on positionne des
grillages anti-chutes. lIs constituent
un élémentoptionnel de sécurité
quiestplacé al'arriere du
rayonnage, ldouily adanger.lls
peuvent couvrirtoutou partie
delahauteurdesrayonnages.

Dansle casd’'unrayonnage simple
avecunezonede travailou de
transit, celle-cidoit étre protégée
parun grillage pourempécherune
chute accidentelle de matériel,
prévenir contre le vol, etc.

T MECALUX
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ACCESSOIRES

Contreventements

C’estunsystéme de profilés
quiva augmenter la stabilité
longitudinale d’une installation.
Quand enraisondelacharge
etdelahauteur, leur pose est
requise, des contreventements
verticaux et horizontaux sont
installés en méme temps.

Contreventements verticaux
Ce sontdes profilés plats fixés
surdes supports quisontd leur
tour montés surles échelles.
Chaque profilé dispose d’un
tendeur qui lui confere larigidité
nécessaire.

Contreventements horizontaux
Profilésenformede «C»

vissés au montant, sur la partie
intérieure desrayonnages, dla
hauteur deslisses.

Les contreventements
horizontaux se trouventdans
lesmémes modules oU sont
installés les contreventements
verticaux etsurle méme nombre
de niveaux.
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Union contreventement

Main courante

Tendeur

Niveau 3avec

contreventement
horizontal

Niveau 2 avec

contreventement
horizontal

Niveaulavec

contreventement
horizontal
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Eclisse échelle

Pour les installations exigeant

des échelles de grande hauteur,
unensemble formé pardeux piéces
d’éclisses d’échelles symétriques
estnécessaire. Elles se vissenta
I’intérieur des montants a unir.

Accessoires de signalisation

Panneaude signalisation Porte-étiquettes montant Porte-étiquettes plat
Plaquesrectangulairesinstallées Congu pour fixer des étiquettes Permetde collerdes étiquettes
aux extréemités des rayonnages d’identification dontle contenu d’identification fixes.
quipermettentla pose de lettres peutvarier.

oude numéros pour identifier les
rayonnages. Elles ont trois positions
de montage, selonl’'angle de

vue que l'on veut avoir.

Vignette d’inspection
technique
Plaque decharges
Ce sontdes plaques qui permettent d’identifier les
. < caractéristiques techniques de I'installation. Elles
CONTROLE TECHNIQUE . .. . e

se fixent surdes zones visibles aux extremités des

@ M ECA Lux : ’fm%;;ﬂ rayonnages.

Vignette d’inspection technique

Afin de maintenir I'installation en bon état et
garantirsa sécurité surle long terme, une inspection
annuelle doit étre effectuée. Il est conseillé de

la faire réaliser directement par le fabricantdes
rayonnages. Le service d’'inspection technique

de Mecalux certifie I'’état de l'installation au
travers d’un rapportet d’une vignette. Celle-ciest
apposeée surla plaque signalétique ou figurent les
caractéristigues de l'installation et mentionne la
date limite de la prochaine inspection.
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Rayonnages a palettes
de grande hauteur

Ilest possible de construire des
entrepdts avec des rayonnages
de grande hauteur séparés
pardesallées étroites. Leur
principal avantage réside

dans 'optimisation de 'espace
disponible etl'accésdirectd
chaque palette stockée.

Pour manipuler les unités

de charge, on utilise des chariots
élévateurs type tridirectionnel
ou transtockeur.
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Rayonnages
pour chariots type
tridirectionnel

Les chariots type tridirectionnel
sontdes machines congues pour
travailler dans des allées étroites

avec desrayonnages généralement

élevés.Ces machines doivent étre
guidéesalintérieurdes alléesde
stockage.

Endehorsdecesalléesde
stockage, les manceuvres sont
lentes, c’est pourquoi leur travail
se concentre principalementdans
cesalléesetsontgénéralement
assistées pard’autres machines
plus conventionnelles qui posent

Systéme man-up (classe 300A)
Le conducteurdu chariotreste
danslacabine qui monte et qui
descend avec la marchandise.
Cecipermetune meilleure
manceuvrabilité, 'opérateur
pouvantdirectement prélever
les marchandises des palettes.

Systéme man-down (classe 300B)
Ce systéme se caractérise par
l'utilisation d’'une machine ou

la cabine du conducteur reste
immobile alors que la marchandise
sedéplace versle hautetversle
bas.

Pour faciliter les manceuvres, il
dispose déléments d’aide comme
des sélecteurs de hauteuretdes

ou déposentles palettes aux
extrémités des rayonnages. Ce systéme est aussiappelé Combi

parce qu’il permetde combinerles

Il existe deux systémes de chariots opérations de stockage de palettes cameras.
tridirectionnels: etde picking.

(<

4

-

N Typesde fourche

" o

Le retraitde la marchandise peut étre
réalisé avec deux types de fourches:
tridirectionnelles ou bidirectionnelles.

Fourches tridirectionnelles

Les fourches tridirectionnelles
permettentde prendre et de poser

les palettes sur le sol en trois positions:
une frontale et deux latérales gréce a
une téte giratoire.

Fourchesbidirectionnelles

Les fourches bidirectionnelles doivent
toujours prendre et poser les palettes

en partantd’une position surélevée, elles
ne peuvent pas les retirer sielles sont
directement au sol. Linstallation sera
plus haute et les allées seront

plus étroites.

Fourches tridirectionnelles Fourches bidirectionnelles
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RAYONNAGES A PALETTES DE GRANDE HAUTEUR

Systémes de guidage
pour chariots type
tridirectionnel

Les chariots type tridirectionnel
ontbesoin d’étre guidés al'intérieur
desallées de stockage.

Le guidage des machines peut
étre filoguidé, par un fil enfoui
dans le sol quiva produire un
champ magnétique etdirigerle
déplacement, ou mécanique,
grace a des profils appropriés
posés de chaque coté del'allée
etancrésausol.

Chaqgue modele de machine
fonctionne avec un type de rail
etunelargeurd’allée différentes.
Danslalargeurdel'allée, il faut
définirla distance entre lesrails
guide etladistance entre les
palettes de charge.

36 Rack & palettes (palettier)

Largeurallée entre guides Guidage mécanique.

! 1 . . Y
Largeurallée entre charges Dimensions a prendre
enconsidération
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Guidage mécanique

Guidage avec profil LPN 50 Guidage avec profil UPN 100 Guidage avec profil UPN 100

Les palettes s’appuientdirectement Les palettes s’‘appuient surdes formantunilot

surlesol. profils posés surle sol ou sur Onremplitde béton 'espace entre
deslisses. les guides de deuxallées surlequel

les rayonnages sont posés.

Dans’entrée des allées possédant un systéme de guidage
meécanique, les profils d’entrée sont placés avec des tétes
renforcées afin de faciliter le centrage des machines.

Guidagefiloguidé

Un fil enfoui dans le sol produit
le champ magnétique qui guide
la machine.
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RAYONNAGES A PALETTE DE GRANDE HAUTEUR

Console sans
centreur de palette

Console avec
centreur de palette

Consoles d’entrée

Quand le nombre de mouvements sur celles-ci. D’autres chariots quivontles positionneravecune
nécessaires le requiert, on plus classiques se chargentde plus grande précision, et ainsi
installe des consoles & la téte manipuler les palettes a partir faciliter leur positionnementdans
desrayonnages poury déposer de ces points-la. des endroits ayant moins
provisoirement les palettes. de marge.

Nous disposons de plusieurs
Les chariots type tridirectionnels, types de consoles étudiees pour Quand le guidage est mécanique,
principalement congus pour repondre dtous les besoins. Les ilfautégalementplaceren
travailler & l'intérieur des allées, consoles,quant aelles, peuvent fagade desrayonnages,
retirentetdéposent les palettes disposerde centreurs de palettes des profils d’appui palettes.

Consoles
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Convoyeurs entétedes rayonnages
Dans les entrepdts particulierement hauts, le transport

des palettes depuis les quais jusqu’en téte des
rayonnages peut étre automatisé. Pour cela, oninstalle
des convoyeurs drouleaux ou d chaines, et des navettes
dans certainesinstallations. Ceux-cisontchargés
d’acheminer les palettes provenant des stations d’entrée
etde sortie en téte desrayonnages.

Transtockeur
tridirectionnel
automatique

Ils’agitde la solutionidéale

pour automatiser trés simplement
lesentrepdts d rayonnages

conventionnelsjusqu’alsm
de hauteur.

T It ot ]

Le transtockeurdéplace les
palettesenboutd’allée etles
dépose surdes consolesouun
systéme de transport automatique,
grdéce dsafourche pivotante qui
permetde chargeretdécharger
les palettes dans trois positions:
une position frontale et deux
positions latérales.

I I ot Jof b % 08 ot 1o |

-
i

YRR

Son fonctionnement est
entiérement automatique,

tous les mouvements du
transtockeur répondent
auxordres de mise en stock
etderetraitenvoyés parun
systéme de contrdle qui optimise
les mouvements.

Lidd daid

7

-
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RAYONNAGES A PALETTE DE GRANDE HAUTEUR
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Vue en plan d’'une installation avec passage

Compléments de sécurité

Passages de sécurité

Pour des raisons de sécurité,
I'installation peut avoir besoin de
passages piétons atravers les
rayonnages comme sortie de secours.

Portique supérieur

S’agissantde rayonnages de grande
hauteur, ils sontgénéralement
assemblés entre eux par leur partie
supérieure, afin de renforcerla stabilité
del’ensemble. Ces portiques doivent
dépasserlahauteurmaximale de
levage des machines, y compris le mat
etlacabine.

Vue détaillée d’'un portique
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Systémes anti-incendie

Les rayonnages de grande hauteur
peuvent étre équipés d’un systéme
anti-incendie intégreé ala structure.

Dansce cas, il faut prévoirles distances
nécessaires entre les rayonnages et

les niveaux de lisses pour la pose des
tuyaux etde sprinklers.

Il seront situés dans I'’épaisseur des
lisses.

| S - |
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Logicielde
gestion d’entrepdt
Easy WMS

Lentrepdtintelligent

Le logiciel Easy WMS est un logiciel puissant, Avantages

performant, polyvalent et flexible, capable de gérer Contréle du stock en temps réel
avec la méme efficacité un entrepot fonctionnant
en mode manuel (avec une gestion papier ou
radiofréquence), un entrepdt mixte ou une grande
installation automatisée.

Réduction des coUts logistiques
Jusqu’a 40% d’augmentation de la capacité de stockage
Baisse des opérations de manutention

Iloptimise la gestion physique et documentaire du flux
de marchandises de leur entrée dans I'entrepbt a leur
sortie, touten assurant leur tracabilité.

>
>

>

>

> Elimination des erreurs
> Grande précision etrapidité de picking

> Adaptation aux nouveaux besoins e-commerce
> Gestion opérationnelle omnicanal

>

Retour surinvestissement rapide (en12 & 18 mois)

Mecalux travaille avec des fournisseurs reconnus afin de garantirla qualité et la perfomance technique
del’application Easy WMS:

ORACLE | Partner SAP° Certified Microsoft Partner @_5_-5%;&]

Integration with SAP Applications

SEE MORE. DO MORE.
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Des solutions interconnectées pour votre chaine logistique

Gestiondes expéditions
multi-transporteurs
Automatisationde 'emballage,
I'étiquetage et 'expéditionde
vos articles. Coordinationde la
communicationdirecte entre
'entrepodtetlestransporteurs.

i

Gestionderessources

enentrepdt (LMS)
Maximisation de la productivité
desopérations. Mesure
factuelle de la performance
desopérateurs, identification
des axesd’améliorationde
I'entreprise.

Slotting pour WMS

Gestion automatisée des
emplacements de stockage
de votre entrepot. Détermine
I'emplacement optimal pour
chaque référence (ou SKU) en
fonction de régles etde criteres
préétablis parleresponsable
logistique.

WMS pour 3PL
Gestiondelafacturation
entreun 3PLetsesclients.Une
plateforme avecunacces
dédiée fournitlesinformations
surl'étatdes stocks etlafagon
de passerdescommandes,
oudemanderdes expéditions
personnalisées.

WMS pour automatisation
etrobotique

Connecte Easy WMS aux
principaux systémes de
stockage automatisés et

aux solutions robotiques
d’intralogistique.

Yard Management
System (YMS

Supervision de lacirculation
desvéhicules. Optimisationdes
opérations ayantlieu auxquais
de chargement pouraméliorer
le fluxdes véhicules et éviter
lesgouletsd’étranglement
lorsdesentréesetsortiesdes
marchandises.

Intégrationavec

marketplaces
Synchronisation du stock
del'entrepdtavec le catalogue
enligne. Easy WMS se connecte
automatiquement aux
principales plateformes
deventeenligneet
marketplacestelles que
Amazon, eBay ou Prestashop.

Services avaleur

ajoutée (VAS)

Facilite le travailde
personnalisation de vos produits
etcontribue ainsi & élever le taux
de satisfaction de vos clients. Le
logiciel envoie des instructions
étape par étape aux opérateurs
pour qu’ils puissent personnaliser
les articles.

WMS pour production
Tragabilité des processusde
fabrication. Approvisionnement
continudeslignesde
production en matieres
premiéres.

Store Fulfillment
Synchronisation des stocks et
des fluxde travail pour assurer
une gestion optimale des stocks
del'entrepoétcentraletdu
réseau de magasins physiques.

Easy WMS dans le cloud

- Investissement initial plus faible en se

passant des serveurs.

- Mise en ceuvre plus rapide et plus simple.

- Support technique et maintenance facile.
Securité totale avec Microsoft Azure.

- Version du logiciel mise a jouren

permanence.

- Disponibilité maximale pour garantir la
continuité de votre activité.
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